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Sekretariat Generalny Rady
Komitet Statych Przedstawicieli (czes¢ 1)

Dotyczy: Decyzja Rady i rozporzgdzenie Rady ustanawiajgce srodki ograniczajgce

w stosunku do os6b i podmiotdw, ktore wspierajg, utatwiajg lub umozliwiajg
akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad

Ze wzgledu na powage niedawnych atakoéw na Izrael oraz potrzebe walki z brutalnymi
dziataniami zagrazajacymi pokojowi i bezpieczenstwu mig¢dzynarodowemu, nalezy ustanowié¢
specjalne ramy §rodkow ograniczajacych wobec 0sob lub podmiotéw odpowiedzialnych za
akty przemocy w imieniu Hamasu i1 Palestynskiego Islamskiego Dzihadu (,,P1J’) lub akty

przemocy wspierajace te organizacje.

10 stycznia 2024 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych 1 Polityki
Bezpieczenstwa (Wysoki Przedstawiciel) przedlozyt Radzie wniosek dotyczacy decyzji Rady
ustanawiajacej Srodki ograniczajace w stosunku do osob i podmiotow, ktdre wspieraja,
utatwiaja lub umozliwiajg akty przemocy dokonywane przez Hamas 1 Palestynski Islamski
Dzihad (dok. 5271/24). W tym samym dniu Komisja Europejska 1 Wysoki Przedstawiciel
przedlozyli wspdlny wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady ustanawiajacego srodki
ograniczajace w stosunku do osob i podmiotow, ktore wspieraja, utatwiaja lub umozliwiaja
akty przemocy dokonywane przez Hamas 1 Palestynski Islamski Dzihad (dok. 5274/24

+ ADD 1). 12 stycznia 2024 r. Wysoki Przedstawiciel przedtozyl Radzie zmieniony wniosek
dotyczacy decyzji Rady (dok. 5271/24 REV 1).
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3. 16 stycznia 2024 r. Grupa Robocza Radcow ds. Stosunkow Zewnetrznych (grupa robocza
RELEX) uzgodnita (za pomocg konsultacji pisemnych) teksty projektu decyzji Rady

1 projektu rozporzadzenia Rady.
4. W zwigzku z powyzszym Coreper proszony jest o:

— potwierdzenie porozumienia w sprawie projektu decyzji Rady i1 projektu rozporzadzenia

Rady;

— ze wzgledu na pilny charakter sprawy i zgodnie z art. 12 ust. 1 akapit pierwszy
regulaminu wewngtrznego Rady — podjecie decyzji o zastosowaniu przez Rade

procedury pisemnej w celu:

— przyjecia decyzji Rady ustanawiajacej srodki ograniczajace w stosunku do 0sob
i podmiotow, ktore wspieraja, utatwiaja lub umozliwiajg akty przemocy
dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad, w wersji ostatecznie
zredagowanej przez prawnikoéw lingwistow 1 przedstawionej w dokumencie

5273/24;

—  przyjecia rozporzadzenia Rady ustanawiajgcego srodki ograniczajace w stosunku
do o0s6b 1 podmiotdw, ktore wspieraja, utatwiajg lub umozliwiaja akty przemocy
dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad, w wersji ostatecznie
zredagowanej przez prawnikow lingwistow i przedstawionej w dokumencie

5275/24;

— zatwierdzenia ogloszen do publikacji w Dzienniku Urzegdowym (seria C) —

w wersjach przedstawionych w zatacznikach 11 II do niniejszej noty.
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ZALACZNIK 1

Ogloszenie skierowane do osob objetych sSrodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji
Rady (WPZiB) 2024/[numer]* i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/[numer]™ w sprawie
srodkow ograniczajacych w stosunku do osob i podmiotéw, ktére wspieraja, ulatwiaja lub

umozliwiajg akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad

Ponizsze informacje przeznaczone sg dla osob figurujgcych w zaltgczniku do decyzji Rady
(WPZiB) 2024/[numer]* 1 w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) 2024/ numer|™ w sprawie
srodkéw ograniczajacych w stosunku do oséb 1 podmiotdéw, ktore wspieraja, utatwiajg lub

umozliwiajg akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad.

Rada Unii Europejskiej postanowita, Ze osoby te nalezy umiesci¢ w wykazie osob fizycznych lub
prawnych, grup, podmiotéw 1 organdéw objetych §rodkami ograniczajacymi przewidzianymi

w decyzji Rady (WPZiB) 2024/[numer]* i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/[numer]™ w sprawie
srodkéw ograniczajacych w stosunku do oséb 1 podmiotdéw, ktore wspieraja, utatwiajg lub
umozliwiajg akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestynski Islamski Dzihad. Uzasadnienie

umieszczenia tych oséb w wykazie podano w odnosnych wpisach zawartych w tych zatacznikach.

Zwraca si¢ uwage tych osob na to, ze moga one ztozy¢ wniosek do wlasciwych organow

w odpowiednim panstwie cztonkowskim lub w odpowiednich panstwach cztonkowskich, ktore to
organy wskazano na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II do rozporzadzenia
Rady (UE) 2024/[numer]**, po to by otrzymac zezwolenie na uzycie zamrozonych srodkow
finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych ptatnosci

(por. art. 4 rozporzadzenia).

Zainteresowane osoby mogg zlozy¢ — przed dniem 16 wrzesnia 2024 r. — wniosek do Rady (wraz
z dokumentami uzupetniajagcymi) o ponowne rozpatrzenie decyzji o umieszczeniu ich w wyzej

wymienionym wykazie; wniosek nalezy skierowa¢ na nastepujacy adres:

* Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 5273/24.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
zamieszczonego w dok. 5275/24.

++
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Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel

BELGIA

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych osob, grup, podmiotéw i organdéw na to, ze mogg one

zaskarzy¢ decyzj¢ Rady do Sadu Unii Europejskiej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275

akapit drugi oraz w art. 263 akapit czwarty 1 szOsty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
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ZALACZNIK IT

Ogloszenie skierowane do osob, ktorych dane dotycza i do ktorych zastosowanie maja Srodki
ograniczajace przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2024/[numer|* i w rozporzadzeniu Rady
(UE) 2024/[numer]** w sprawie srodkow ograniczajacych w stosunku do oséb i podmiotow,
ktore wspieraja, ulatwiaja lub umozliwiajq akty przemocy dokonywane przez Hamas

i Palestynski Islamski Dzihad

Uwage 0sob, ktorych dane dotycza, zwraca si¢ na nastepujace informacje zgodnie

z art. 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Podstawami prawnymi przedmiotowej operacji przetwarzania sg decyzja Rady (WPZiB)

2024/[numer]" i rozporzadzenie Rady (UE) 2024/[numer] .

Administratorem na potrzeby przedmiotowej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej,
reprezentowana przez dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkéw Zewngetrznych
(RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady, a dziatem, ktéremu powierzono t¢ operacje
przetwarzania danych, jest RELEX.1, ktorego dane kontaktowe sg nast¢pujace:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIA

Adres poczty elektronicznej: sanctions(@consilium.europa.eu

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 5273/24.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
zamieszczonego w dok. 5275/24.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 5273/24.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
zamieszczonego w dok. 5275/24.

++

++
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Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:
Inspektor ochrony danych

data.protection(@consilium.europa.cu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie 1 uaktualnianie wykazu osob objetych srodkami
ograniczajacymi na mocy decyzji Rady (WPZiB) 2024/[numer]" i rozporzadzenia
(UE) 2024/[numer]++.

Podmioty danych sg osobami fizycznymi, ktére spetniajg kryteria umieszczenia w wykazie,

okreslone w decyzji Rady (WPZiB) 2024/[numer]* i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2024/[numer] ™

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezb¢dne do prawidlowej identyfikacji danej osoby,

uzasadnienie oraz wszelkie inne dane dotyczace powodow umieszczenia.

Podstawy prawne przetwarzania danych osobowych to decyzje Rady przyjete na mocy art. 29 TUE
i rozporzadzenia Rady przyjete na mocy art. 215 TFUE dotyczace umieszczania osob fizycznych
(osob, ktérych dane dotycza) w wykazach i naktadajace zamrozenie aktywow 1 ograniczenia

dotyczace podrozy.

Przetwarzanie jest konieczne do wykonywania zadania realizowanego w interesie publicznym
zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a) 1 do zapewnienia zgodnos$ci z okreslonymi w wyzej wymienionych
aktach prawnych zobowigzaniami prawnymi, ktéorym podlega administrator zgodnie z art. 5 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Przetwarzanie jest konieczne z uwagi na istotny interes publiczny zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Rada moze otrzymac¢ dane osobowe 0sdb, ktoérych dane dotycza, od panstw cztonkowskich lub
Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych. Odbiorcami danych osobowych sg panstwa

cztonkowskie, Komisja Europejska 1 Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 5273/24.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
zamieszczonego w dok. 5275/24.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 5273/24.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
zamieszczonego w dok. 5275/24.

++

++
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Wszystkie dane osobowe przetwarzane przez Rad¢ w kontekscie unijnych autonomicznych
srodkow ograniczajacych beda zatrzymywane przez 5 lat od momentu, gdy osoba, ktorej dane
dotycza, zostanie usuni¢ta z wykazu osob podlegajacych zamrozeniu aktywow lub gdy wazno$¢
danego $rodka wygasnie lub, jesli wszczeto postgpowanie przed Trybunalem Sprawiedliwosci,
do momentu wydania orzeczenia sagdowego konczacego postepowanie. Dane osobowe zawarte
w dokumentach zarejestrowanych przez Radg¢ sa przechowywane przez Rade do celow
archiwalnych w interesie publicznym w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ) rozporzadzenia

(UE) 2018/1725.

Mozliwe jest, ze Rada bedzie musiata wymieni¢ dane osobowe osoby, ktorej dane dotycza,
z panstwem trzecim lub z organizacjg miedzynarodowa w konteks$cie transpozycji przez Rade
wskazan ONZ lub w ramach wspotpracy miedzynarodowej dotyczacej unijnej polityki w zakresie

srodkéw ograniczajacych.

W przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony lub odpowiednich
zabezpieczen przekazanie danych osobowych panstwu trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej
odbywa sig, o ile spetnione zostaty nastepujacy warunek lub nastepujace warunki, zgodnie z art. 50
rozporzadzenia (UE) 2018/1725:

- przekazanie jest niezbedne z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego;

- przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen prawnych.

W przetwarzaniu danych osobowych osoby, ktorej dane dotycza, nie stosuje si¢

zautomatyzowanego podejmowania decyz;ji.

Osoby, ktorych dane dotycza, maja prawo do informacji i prawo dostgpu do swoich danych
osobowych. Maja tez prawo do ich sprostowania i uzupetnienia. W pewnych przypadkach moze
im przystugiwac prawo do usuni¢cia ich danych osobowych lub prawo do sprzeciwu wobec ich

przetwarzania lub do wystapienia o ograniczenie ich przetwarzania.

Osoby, ktorych dane dotycza, moga skorzystac z tych praw, wysylajac e-mail do administratora

z kopia do inspektora ochrony danych, jak wskazano powyze;.

Do wniosku osoby te muszg dotaczy¢ kopig¢ dokumentu tozsamosci, by potwierdzi¢ swoja
tozsamos$¢ (dowadd tozsamosci lub paszport). Dokument ten powinien zawiera¢ numer
identyfikacyjny, nazwe panstwa wydajacego, okres waznosci, imi¢ i nazwisko, adres 1 date
urodzenia. Wszelkie inne dane widniejace w kopii dokumentu tozsamosci, np. zdjecie czy pozostate

informacje personalizacyjne, moga by¢ zaczernione.
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Osoby, ktorych dane dotycza, maja prawo wnie$¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

Zaleca si¢, by osoby te najpierw probowaty dochodzi¢ swoich praw, kontaktujac sie

z administratorem lub inspektorem ochrony danych w Radzie.

Bez uszczerbku dla sadowych, administracyjnych lub pozasadowych $rodkéw ochrony prawnej
osoby, ktorych dane dotycza, moga wnies¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.curopa.eu).
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